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W Logisztikai központ - Achau
	 A Schrack Technik 2018-ban átadott központi raktárbázisában, az alsó-ausztriai Achauban, a Schrack  
	 Straße 1-ben, több, mint 100 alkalmazott gondoskodik a professzionális erőforrás-tervezésről annak  
	 érdekében, hogy a Schrack termékek gyors és megbízható kiszállítását biztosítsuk partnereinknek. 
	 A 19 000 négyzetméteres tárolócsarnok több mint 20 000 terméket tárol, amelyeket a megrendelőink 
	 igényei szerint készítenek elő szállításra. Gazdasági és üzleti sikerünk szempontjából a termékeink gyors  
	 elérhetőséget az első számú tényezőnek tekintjük.
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LZDM0613

w Schrack-Info
•	 Mágneskapcsoló 2,2kW/6A, 4kW/9A vagy 5,5kW/12A

•	 3 pólusú, beépített segédérintkezővel

•	 Működtető feszültség 230VAC, 24VAC vagy 24VDC

•	 Beépített segédérintkező záró vagy nyitó a típustól függően

•	 Túlfeszültség korlátozó bedugaszolható

•	 Szerelés DIN TS35 sínre vagy szerelőlapra

•	 További tartozékok külön fejezetben

 

Típus   LZDM06xx LZDM09xx LZDM12xx
Szabvány   EN 60947-4-1, IEC 60947-5-1
Névleges szigetelési feszültség  690V AC
Névleges frekvencia 50/60Hz
Lökőfeszültségállóság 6kV
Túlfeszültség kategória III
Névleges áram AC1 20A 20A 20A
Névleges áram AC3 230V 6A 9A 12A
  400V 6A 9A 12A
  415V 6A 9A 12A
  690V 3,8A 4,9A 4,9A
Névleges áram AC4 230V 6A 9A 12A
  400V 6A 9A 9A
  415V 6A 9A 9A
  690V 3,8A 4,9A 4,9A
Bekapcsolási képesség  10 x Ie (AC3) / 12 x Ie (AC4)
Kikapcsolási képesség  8 x Ie (AC3) / 10 x Ie (AC4)  
Rövid idejű túlterhelhetőség10s 48A 72A 96A
Névleges teljesítmény AC3 230V 1,5kW 2,2kW 3kW
  400V 2,2kW 4kW 5,5kW
  415V 2,2kW 4kW 5,5kW
  690V 3kW 4kW 4kW
Kapcsolási gyakoriság AC3 1.200 művelet/óra
  AC4 300 művelet/óra
Villamos élettartam AC3 1.200.000 művelet
Mechanikus élettartam  10.000.000 művelet
Főérintkezők
  3 pólus 3 záró
Működtető feszültség Us 24VAC, 230VAC vagy 24VDC
Működtető feszültségtartomány meghúzás 85% - 110% Us
  ejtés AC: 20%-70% Us
   DC: 10%-60% Us
Tekercs teljesítményfelvétel meghúzás 40VA
  tartás 7VA
Hőveszteség  4W
Főérintkezők kapcsolási idő zárás 10 - 18 ms
  nyitás 4 - 16 ms
Védettség  IP20
Névleges működési hőmérséklet  - 5C ... + 40°C
Tárolási hőmérséklet  - 25C ...  + 55°C
Hőmérsékleti korrekciós tényező 40°C 1
  50°C 0,875
  60°C 0,75 ( < 24 óra)
  70°C 0,625 ( < 24 óra)
 

Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú 
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Típus   LZDM06xx LZDM09xx LZDM12xx
Tengerszint feletti magasság   2000m
Páratartalom 50% páratartalom +40°C-nál
Beépítési helyzet vízszintes és függőleges +/- 22,5°
Beköthető vezetékek - főérintkezők  
 hajlékony érvéghüvellyel  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 tömör  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 csavar méret  M3
 nyomaték  0,8 Nm
Beköthető vezetékek - tekercs  
 hajlékony érvéghüvellyel  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 tömör  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 csavar méret  M3
 nyomaték  0,8 Nm
Beköthető vezetékek - segédérintkezők  
 hajlékony érvéghüvellyel  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 tömör  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 csavar méret  M3
 nyomaték  0,8 Nm

 

Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú 



w Villamos élettartam (AC2, AC4 Ue=400V)

 

w Villamos élettartam (AC3 Ue=400V)
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Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú 
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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1) 3 pólus segédérintkezővel, 1 záró
2) 3 pólus segédérintkezővel, 1 nyitó

w Méretek

 

w Kapcsolási rajz

 

w Kapocskiosztás

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

6A

3 pólus, 2,2kW, 6A, 1z, 230VAC LZDM0613

3 pólus, 2,2kW, 6A, 1ny, 230VAC LZDM0623

3 pólus, 2,2kW, 6A, 1z, 24VAC LZDM0610

3 pólus, 2,2kW, 6A, 1ny, 24VAC LZDM0620

3 pólus, 2,2kW, 6A, 1z, 24VDC LZDM0615

3 pólus, 2,2kW, 6A, 1ny, 24VDC LZDM0625

9A

3 pólus, 4kW, 9A, 1z, 230VAC LZDM0913

3 pólus, 4kW, 9A, 1ny, 230VAC LZDM0923

3 pólus, 4kW, 9A, 1z, 24VAC LZDM0910

3 pólus, 4kW, 9A, 1ny, 24VAC LZDM0920

3 pólus, 4kW, 9A, 1z, 24VDC LZDM0915

3 pólus, 4kW, 9A, 1ny, 24VDC LZDM0925

12A

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1z, 230VAC LZDM1213

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1ny, 230VAC LZDM1223

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1z, 24VAC LZDM1210

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1ny, 24VAC LZDM1220

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1z, 24VDC LZDM1215

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1ny, 24VDC LZDM1225

 

Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú 
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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LZZMH022 LZZMV024

w Schrack-Info
•	 Segédérintkezők CUBICO Mini mágneskapcsolókhoz

•	 Varisztorok 24V-os és 230V-os működtető tekercsekhez

 

w Kapcsolási rajz

 

w Bekötési rajz

 

w Méretek

 
 

Mágneskapcsolók, CUBICO Mini sorozat, 3 pólusú

w Tartozékok CUBICO Mini mágneskapcsolókhoz 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

Segédérintkezők

Mellső segédérintkező CUBICO Mini 2z+2ny LZZMH022

Zavarszűrő egységek

Varisztor Mini 24 - 48 V AC/DC LZZMV024

Varisztor Mini 110 - 250 VAC LZZMV230
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LZDC09B3

w Schrack-Info
•	 Mágneskapcsolók 4kW/9A-től 18,5kW/32A-ig

•	 3 pólusú, beépített segédérintkezővel

•	 Működtető feszültség 230VAC, 24VAC vagy 24VDC

•	 Beépített 1 záró + 1 nyitó segédérintkező

•	 Túlfeszültség korlátozó beépíthető

•	 Szerelés DIN TS35 sínre vagy szerelőlapra

•	 További tartozékok külön fejezetben

 

Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú 

   LZDC09Bx LZDC12Bx LZDC18Bx LZDC25Bx LZDC32Bx LZDC38Bx
Szabvány EN 60947-4-1, IEC 60947-4-1
Névleges szigetelési feszültség 690V AC
Névleges frekvencia 50/60Hz
Lökőfeszültségállóság 6kV
Túlfeszültség kategória III
Névleges áram AC1 25A 25A 32A 40A 50A 50A
Névleges áram AC3 230V 9A 12A 18A 25A 32A 38A
  400V 9A 12A 18A 25A 32A 38A
  415V 9A 12A 18A 25A 32A 38A
  690V 6,7A 9A 10,6A 17,3A 21,9A 21,9A
Névleges áram AC4 230V 9A 12A 18A 25A 32A 38A
  400V 9A 12A 18A 25A 32A 32A
  415V 9A 12A 18A 25A 32A 32A
  690V 6,7A 9A 9A 17,3A 21,9A 21,9A
Bekapcsolási képesség 10 x Ie (AC3) / 12 x Ie (AC4)
Kikapcsolási képesség 8 x Ie (AC3) / 10 x Ie (AC4)  
Rövididejű túlterhelhetőség 10s 72A 96A 144A 200A 256A 304A
Névleges teljesítmény AC3 230V 2,2kW 4kW 4kW 5,5kW 7,5kW 9kW
  400V 4kW 5,5kW 7,5kW 11kW 15kW 18,5kW
  415V 4kW 5,5kW 9kW 11kW 15kW 18,5kW
  690V 5,5kW 7,5kW 9kW 15kW 18,5kW 18,5kW
Kapcsolási gyakoriság AC3 1.200 művelet/óra
  AC4 300 művelet/óra
Villamos élettartam 1.200.000 művelet
Mechanikus élettartam 10.000.000 művelet
Főérintkezők       
  3 pólus 3 záró 3 záró 3 záró 3 záró 3 záró 3 záró
Segédérintkezők 1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó
Működtető feszültség 230VAC vagy 24VAC 230VAC vagy 24VAC
Működési feszültségtartomány meghúzás 85% - 110% Us 85% - 110% Us
  ejtés AC: 20%-70% Us AC: 20%-70% Us
Tekercs teljesítményfelvétel meghúzás 70VA 70VA
  tartás 10VA 10VA
Hőveszteség 4W 4W
Főérintkezők működési idő zárás 12 - 25 ms
  nyitás 5 - 20 ms
Védettség IP20
Környezeti hőmérséklet - 5C  ...  + 40°C
Tárolási hőmérséklet - 25C  ... + 55°C
Hőmérsékleti korrekciós tényező 40°C 1
  50°C 0,875
  60°C 0,75
  70°C 0,625
Tengerszint feletti magasság 2000m
Légnedvesség 50% páratartalom +40°C-nál
Szerelési helyzet vízszintes és függőleges +/- 22,5°
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   LZDC09Bx LZDC12Bx LZDC18Bx LZDC25Bx LZDC32Bx LZDC38Bx
Beköthető vezetékek - főérintkezők    
 hajlékony érvéghüvellyel    
  1 x 1 - 4mm² 1,5 - 6mm² 2,5 - 10mm²
  2 x 1 - 2,5mm² 1 - 4mm² 2,5 - 6mm²
 tömör    
  1 x 1 - 4mm² 1,5 - 6mm² 2,5 - 10mm²
  2 x 1 - 4mm² 1,5 - 6mm² 2,5 - 10mm²
 csavar méret M3,5 M3,5 M4
 nyomaték 1,2Nm 1,2Nm 2Nm
Beköthető vezetékek - tekercs    
 hajlékony érvéghüvellyel    
  1 x 1 - 4mm² 1 - 4mm² 1 - 4mm²
  2 x 1 - 2,5mm² 1 - 2,5mm² 1 - 2,5mm²
 tömör    
  1 x 1 - 4mm² 1 - 4mm² 1 - 4mm²
  2 x 1 - 4mm² 1 - 4mm² 1 - 4mm²
 csavar méret M3,5 M3,5 M3,5
 nyomaték 1,2Nm 1,2Nm 1,2Nm
Beköthető vezetékek - segédérintkezők    
 hajlékony érvéghüvellyel    
  1 x 1 - 4mm² 1 - 4mm² 1 - 4mm²
  2 x 1 - 2,5mm² 1 - 2,5mm² 1 - 2,5mm²
 tömör    
  1 x 1 - 4mm² 1 - 4mm² 1 - 4mm²
  2 x 1 - 4mm² 1 - 4mm² 1 - 4mm²
 csavar méret M3,5 M3,5 M3,5
 nyomaték 1,2Nm 1,2Nm 1,2Nm

Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú 



w Villamos élettartam (AC3 Ue=400V)

 

w Villamos élettartam (AC2, AC4 Ue=400V)
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Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú 
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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12 w Bekötési rajz

 

w Kapcsolási rajz

 

w Méretek

 
 

Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

4kW / 9A

3 pólus, 4kW, 9A, 1z+1ny, 230VAC LZDC09B3

3 pólus, 4kW, 9A, 1z+1ny, 24VAC LZDC09B0

3 pólus, 4kW, 9A, 1z+1ny, 24VDC LZDC09B5

5,5kW / 12A

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1z+1ny, 230VAC LZDC12B3

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1z+1ny, 24VAC LZDC12B0

3 pólus, 5,5kW, 12A, 1z+1ny, 24VDC LZDC12B5

 7,5kW / 18A

3 pólus, 7,5kW, 18A, 1z+1ny, 230VAC LZDC18B3

3 pólus, 7,5kW, 18A, 1z+1ny, 24VAC LZDC18B0

3 pólus, 7,5kW, 18A, 1z+1ny, 24VDC LZDC18B5

11kW / 25A

3 pólus, 11kW, 25A, 1z+1ny, 230VAC LZDC25B3

3 pólus, 11kW, 25A, 1z+1ny, 24VAC LZDC25B0

15kW / 32A

3 pólus, 15kW, 32A, 1z+1ny, 230VAC LZDC32B3

3 pólus, 15kW, 32A, 1z+1ny, 24VAC LZDC32B0

18,5kW / 38A

3 pólus, 18,5kW, 38A, 1z+1ny, 230VAC LZDC38B3

3 pólus, 18,5kW, 38A, 1z+1ny, 24VAC LZDC38B0



 

Mobil Kód       
 

Oldal 

13

LZZCH031 LZZCL001

w Schrack-Info
•	 Segédérintkezők (mellső és oldalsó) CUBICO Classic 

mágneskapcsolókhoz

•	 Mechanikus retesz

•	 Varisztorok 24V-os és 230V-os működtető tekercsekhez

 

w Kapcsolási rajz

 

w Méretek

 

Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú

w Tartozékok CUBICO Classic mágneskapcsolókhoz 



AMPARO JELZŐLÁMPÁK

oldal

6

LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék

Folder Amparo Leuchtmelder_HU:KabelPreisliste_2006_1  10.03.2015  7:59 Uhr  Seite 6
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14 w Méretek

 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

Segédérintkező blokkok

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 3z+1ny LZZCH031

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2z+2ny LZZCH022

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2z LZZCH020

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2ny LZZCH002

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 1z+1ny LZZCH011

Oldalsó segédérintkező

Oldalsó segédérintkező CUBICO Classic és High 1z+1ny LZZCH711

Mechanikus reteszelés

Mechanikus retesz CUBICO Classic LZZCL001

Zavarszűrő egységek

Varisztor Classic 24 - 48 V AC/DC LZZCV024

Varisztor Classic 110 - 250 V AC LZZCV230
 

Mágneskapcsolók, CUBICO Classic sorozat, 3 pólusú

w Tartozékok CUBICO Classic mágneskapcsolókhoz 



 

Mobil Kód       
 

Oldal 
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LZDH40B3 LZDH80B3

w Schrack-Info
•	 Mágneskapcsolók 18,5kW/40A-től 145kW/100A-ig

•	 3- pólusú, beépített segédérintkezővel

•	 Működtető feszültség 230VAC vagy 24VAC

•	 Beépített 1 záró+1 nyitó segédérintkező

•	 Túlfeszültség korlátozó  beépíthető

•	 Szerelés DIN TS35 sínre vagy szerelőlapra

•	 További tartozékok külön fejezetben

 

Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú 

Típus   LZDH40…  LZDH50… LZDH65… LZDH80… LZDH99…
Szabvány  IEC/EN 60947-4-1
Névleges szigetelési feszültség  690V AC
Névleges frekvencia  50/60Hz
Lökőfeszültségállóság  8kV
Túlfeszültség kategória  III
Névleges áram AC1  60A  80A  80A  125A  125A
Névleges áram AC3 230V  40A  50A  65A  80A  100A
  400V  40A  50A  65A  80A  100A
  415V  40A  50A  65A  80A  100A
  690V  34A  39A  42A  49A  49A
Névleges áram AC4 230V  40A  50A  65A  80A  100A
  400V  40A  50A  65A  80A  100A
  415V  40A  50A  65A  80A  100A
  690V  34A  39A  42A  49A  49A
Bekapcsolóképesség  10 x Ie (AC3) / 12 x Ie (AC4)
Kikapcsolóképesség  8 x Ie (AC3) / 10 x Ie (AC4)  
Rövid idejű túlterhelhetőség10s  320A  400A  520A  640A  800A
Névleges teljesítmény AC3 230V  11kW  15kW  18,5kW  22kW  25kW
  400V  18,5kW  22kW  30kW  37kW  45kW
  415V  22kW  25kW  37kW  45kW  45kW
  690V  30kW  33kW  37kW  45kW  45kW
Kapcsolási gyakoriság AC3  1.200 művelet/óra
  AC4  120 művelet/óra
Villamos élettartam  1.200.000 művelet
Mechanikus élettartam  10.000.000 művelet
Főérintkezők      
  3 pólus  3 záró 3 záró 3 záró 3 záró 3 záró
Segédérintkezők  1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó 1 záró és 1 nyitó
Védettség  IP20
Névleges működési hőmérséklet  - 5°C ... + 40°C
Tárolási hőmérséklet  - 25°C ... + 55°C
Hőmérséklet korrekciós tényező 40°C  1
  50°C  0,875
  60°C  0,75
  70°C  0,625
Tengerszint feletti magasság  2000m
Páratartalom  50% páratartalom +40°C-nál
Beépítési helyzet    vízszintes és függőleges +/- 22,5°
Működtető feszültség  230VAC vagy 24VAC
Működési feszültségtartomány meghúzás  85% - 110% Us
  ejtés  AC: 20%-70% Us
Tekercs teljesítményfelvétel meghúzás  210VA  210VA  210VA  250VA  250VA
  tartás  25VA  25VA  25VA  30VA  30VA
Hőveszteség  7W  7W  7W  8W  8W
Főérintkezők működési idők zárás  25ms  25ms  25ms  30ms  30ms
  nyitás  15ms  15ms  15ms  17ms  17ms
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Típus   LZDH40…  LZDH50… LZDH65… LZDH80… LZDH99…
Beköthető vezetékek - főérintkezők      
 hajlékony érvéghüvellyel      
  1 x  10 - 25mm²  10 - 25mm²  10 - 25mm²  16 - 50mm²  16 - 50mm²
  2 x  4 - 16mm²  4 - 16mm²  4 - 16mm²  10 - 35mm²  10 - 35mm²
 csavar méret   M8  M8  M8  M8  M8
 nyomaték   6Nm  6Nm  6Nm  6Nm  6Nm
Beköthető vezetékek - tekercs      
 hajlékony érvéghüvellyel      
  1 x  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²
  2 x  1 - 2,5mm²  1 - 2,5mm²  1 - 2,5mm²  1 - 2,5mm²  1 - 2,5mm²
 tömör      
  1 x  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²
  2 x  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²
 csavar méret   M3,5  M3,5  M3,5  M3,5  M3,5
 nyomaték   1,2Nm  1,2Nm  1,2Nm  1,2Nm  1,2Nm
Beköthető vezetékek - segédérintkezők      
 hajlékony érvéghüvellyel      
  1 x  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²
  2 x  1 - 2,5mm²  1 - 2,5mm²  1 - 2,5mm²  1 - 2,5mm²  1 - 2,5mm²
 tömör      
  1 x  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²
  2 x  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²  1 - 4mm²
 csavar méret   M3,5  M3,5  M3,5  M3,5  M3,5
 nyomaték   1,2Nm  1,2Nm  1,2Nm  1,2Nm  1,2Nm

 

Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú 



w Villamos élettartam (AC2, AC4 Ue=400V)

 

w Villamos élettartam (AC3 Ue=400V)

 

Oldal 
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Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú 



AMPARO JELZŐLÁMPÁK

oldal

6

LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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18 w Kapcsolási rajz

 

w Méretek

 
 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

18,5kW / 40A

3 pólus, 18,5kW, 40A, 1z+1ny, 230VAC LZDH40B3

3 pólus, 18,5kW, 40A, 1z+1ny, 24VAC LZDH40B0

22kW / 50A

3 pólus, 22kW, 50A, 1z+1ny, 230VAC LZDH50B3

3 pólus, 22kW, 50A, 1z+1ny, 24VAC LZDH50B0

30kW / 65A

3 pólus, 30kW, 65A, 1z+1ny, 230VAC LZDH65B3

3 pólus, 30kW, 65A, 1z+1ny, 24VAC LZDH65B0

37kW / 80A

3 pólus, 37kW, 80A, 1z+1ny, 230VAC LZDH80B3

3 pólus, 37kW, 80A, 1z+1ny, 24VAC LZDH80B0

45kW / 100A

3 pólus, 40kW, 100A, 1z+1ny, 230VAC LZDH99B3

3 pólus, 40kW, 100A, 1z+1ny, 24VAC LZDH99B0
 

Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú 



AMPARO JELZŐLÁMPÁK

oldal

6

LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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LZZCH031

w Schrack-Info
•	 Segédérintkezők (mellső és oldalsó) 

•	 Mechanikus retesz

•	 Varisztor 24V és 230V tekercsű mágneskapcsolókhoz

 

w Kapcsolási rajz

 

w Méretek

 
 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

Segédérintkező blokkok

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 3z+1ny LZZCH031

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2z+2ny LZZCH022

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2z LZZCH020

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2ny LZZCH002

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 1z+1ny LZZCH011

Oldalsó segédérintkező

Oldalsó segédérintkező CUBICO Classic és High 1z+1ny LZZCH711

Mechanikus reteszelés

Mechanikus retesz CUBICO High LZZHL001

Zavarszűrő egységek

Varisztor High 24 - 48 V AC/DC LZZHV024

Varisztor High 110 - 250 VAC LZZHV230
 

Mágneskapcsolók, CUBICO High sorozat, 3 pólusú

w Tartozékok CUBICO High mágneskapcsolókhoz 



 

Mobil Kód       
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LZDG17B3

w Schrack-Info
•	 Mágneskapcsolók 55kW/115A-től 250kW/500A-ig

•	 3- pólusú, beépített segédérintkezővel

•	 Működtető feszültség 230VAC

•	 Beépített záró és nyitó segédérintkezők

•	 Szerelés szerelőlapra

•	 További tartozékok külön fejezetben

 

  LZDG11B3 LZDG15B3 LZDG17B3 LZDG20B3 LZDG26B3 LZDG30B3 LZDG40B3 LZDG50B3

Szabvány  
EN 60947-

4-1
EN 60947-

4-1
EN 60947-

4-1
EN 60947-

4-1
EN 60947-

4-1
EN 60947-

4-1
EN 60947-

4-1
EN 60947-

4-1

  
IEC 60947-

4-1
IEC 60947-

4-1
IEC 60947-

4-1
IEC 60947-

4-1
IEC 60947-

4-1
IEC 60947-

4-1
IEC 60947-

4-1
IEC 60947-

4-1
Kikapcsolóképesség 220 V / 230 V 920 A 1200 A 1360 A 1640 A 2120 A 2400 A 3200 A 4000 A
 380 V / 400 V 920 A 1200 A 1360 A 1640 A 2120 A 2400 A 3200 A 4000 A
 660 V / 690 V 688 A 856 A 944 A 1096 A 1480 A 1880 A 2424 A 2832 A
Zárlatvédelem „2“ típusú 
koordináció

         

 400 V [gG/gL 500 V] 224 A 224 A 315 A 315 A 400 A 425 A 500 A 800 A
Hagyományos termikus 
áram1 pólusú

         

 nyitott[Ith] 200 A 200 A 275 A 300 A 330 A 380 A 450 A 630 A
Névleges szigetelési feszültség[Ui] 690 VAC 690 VAC 690 VAC 690 VAC 690 VAC 690 VAC 690 VAC 690 VAC
Működtető feszültség[Ue] 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC
Névleges lökőfeszültségállóság[Uimp] 8 8 8 8 8 8 8 8
Túlfeszültség kategória III III III III III III III III
AC3          
Névleges üzemi áram          
nyitott, 3 pólus, 50 - 60 
Hz

220 V / 230 V [Ie] 115 A 150 A 170 A 205 A 265 A 300 A 400 A 500 A

 240 V [Ie] 115 A 150 A 170 A 205 A 265 A 300 A 400 A 500 A
 380 V / 400 V [Ie] 115 A 150 A 170 A 205 A 265 A 300 A 400 A 500 A
 415 V [Ie] 115 A 150 A 170 A 205 A 265 A 300 A 400 A 500 A
 660 V / 690 V [Ie] 86 A 107 A 118 A 137 A 185 A 235 A 303 A 354 A
Névleges teljesítmény         
 220 V / 230 V [P] 37 kW 45 kW 55 kW 63 kW 75 kW 90 kW 132 kW 160 kW
 240 V [P] 37 kW 45 kW 55 kW 63 kW 75 kW 90 kW 132 kW 160 kW
 380 V / 400 V [P] 55 kW 75 kW 90 kW 110 kW 132 kW 160 kW 200 kW 250 kW
 415 V [P] 59 kW 80 kW 100 kW 110 kW 140 kW 160 kW 220 kW 280 kW
 660 V / 690 V [P] 80 kW 100 kW 110 kW 132 kW 160 kW 200 kW 300 kW 355 kW
AC4          
Névleges üzemi áram          
nyitott, 3 pólus, 50 - 60 
Hz

220 V / 230 V [Ie] 115 A 150 A 170 A 205 A 265 A 300 A 400 A 500 A

 240 V [Ie] 115 A 150 A 170 A 205 A 265 A 300 A 400 A 500 A
 380 V / 400 V [Ie] 115 A 150 A 150 A 205 A 265 A 300 A 400 A 500 A
 415 V [Ie] 115 A 150 A 150 A 205 A 265 A 300 A 400 A 500 A
 660 V / 690 V [Ie] 86 A 107 A 107 A 137 A 185 A 235 A 303 A 354 A
Tekercs teljesítmény felvétel          
hideg állapotban és         
1,0 x Us

         

 
AC működtetés 
[meghúzás]

29 W 35 W 48 W 65 W 67 W 80 W 125 W 184 W

 AC működtetés  [tartás] 29 W 35 W 48 W 65 W 67 W 80 W 125 W 184 W
Mechanikus élettartam  6000000 6000000 6000000 6000000 6000000 6000000 6000000 6000000
Környezeti hőmérséklet          

 nyitott
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C

 tokozott
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C
 - 5°C / + 

40°C

 tárolás
 - 25°C / + 

55°C
 - 25°C / + 

55°C
 - 25°C / + 

55°C
 - 25°C / + 

55°C
 - 25°C / + 

55°C
 - 25°C / + 

55°C
 - 25°C / + 

55°C
 - 25°C / + 

55°C

Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú 
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  LZDG11B3 LZDG15B3 LZDG17B3 LZDG20B3 LZDG26B3 LZDG30B3 LZDG40B3 LZDG50B3
Beköthető vezetékek - főérintkezők         
 tömör 10 - 95 mm² 10 - 95 mm² 10 - 95 mm² 50 - 240 mm² 50 - 240 mm² 50 - 240 mm² 50 - 240 mm² 50 - 240 mm²

  
2 x 10 - 50 

mm²
2 x 10 - 50 

mm²
2 x 10 - 50 

mm²
2 x 50 - 240 

mm²
2 x 50 - 240 

mm²
2 x 50 - 240 

mm²
2 x 50 - 240 

mm²
2 x 50 - 240 

mm²

 finoman sodrott 
érvéghüvellyel

10 - 95 mm² 10 - 95 mm² 10 - 95 mm²
- - - - -

  
2 x 10 - 50 

mm²
2 x 10 - 50 

mm²
2 x 10 - 50 

mm²
 sodrott 10 - 95 mm² 10 - 95 mm² 10 - 95 mm²

- - - - -
  

2 x 10 - 50 
mm²

2 x 10 - 50 
mm²

2 x 10 - 50 
mm²

 csavar méret M10 M10 M10 M10 M10 M10 M10 M10
 csavarhúzó, egyenes 6 mm 6 mm 6 mm      
 imbuszkulcs 4 mm 4 mm 4 mm      
 meghúzási nyomaték 10 Nm 10 Nm 10 Nm 14 Nm 14 Nm 14 Nm 14 Nm 14 Nm
Beköthető vezetékek - tekercs         
 tömör 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm²
  2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm²

 finoman sodrott 
érvéghüvellyel

1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm²

  2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm²
 keresztcsavarhúzó PH2 PH2 PH2 PH2 PH2 PH2 PH2 PH2
 csavarhúzó, egyenes 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm
 meghúzási nyomaték 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm
Beköthető vezetékek - segédérintkezők         
 tömör 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm²
  2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm²

 finoman sodrott 
érvéghüvellyel

1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm² 1 -4 mm²

  2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm² 2 x 1 - 4 mm²
 keresztcsavarhúzó PH2 PH2 PH2 PH2 PH2 PH2 PH2 PH2
 csavarhúzó, egyenes 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm
 meghúzási nyomaték 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm

Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú 



w Villamos élettartam (AC2, AC4 Ue=400V)
 

w Villamos élettartam (AC3 Ue=400V)
Oldal 
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Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú 
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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w Méretek

 
 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

55kW / 115A

3 pólus, 55kW, 115A, 1z+1ny, 230VAC LZDG11B3

75kW / 150A

3 pólus, 75kW, 150A, 1z+1ny, 230VAC LZDG15B3

90kW / 170A

3 pólus, 90kW, 170A, 1z+1ny, 230VAC LZDG17B3

110kW / 205A

3 pólus,  110kW, 205A, 2z+2ny, 230VAC LZDG20B3

132kW / 265A

3 pólus, 132kW, 265A, 2z+2ny, 230VAC LZDG26B3

160kW / 300A

3 pólus, 160kW, 300A, 2z+2ny, 230VAC LZDG30B3

200kW / 400A

3 pólus, 200kW, 400A, 2z+2ny, 230VAC LZDG40B3

250kW / 500A

3 pólus, 250kW, 500A, 2z+2ny, 230VAC LZDG50B3

 

Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú

w Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú 



AMPARO JELZŐLÁMPÁK

oldal
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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LZZCH031

w Schrack-Info
•	 Segédérintkezők (mellső és oldalsó) 

•	 Mechanikus retesz

 

w Kapcsolási rajz

 

w Méretek

 
 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

Segédérintkező blokkok

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2ny LZZCH002

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 1z+1ny LZZCH011

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2z LZZCH020

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 2z+2ny LZZCH022

Mellső segédérintkező CUBICO Classic és High, 3z+1ny LZZCH031

Oldalsó segédérintkező

Oldalsó segédérintkező CUBICO Grand, 1z+1ny LZZGH711

Mechanikus reteszelés

Mechanikus retesz CUBICO Grand, 115 A - 170 A (LZDG11B3, LZDG15B3 és LZDG17B3) LZZGL001

Mechanikus retesz CUBICO Grand, 205 A - 500 A (LZDG20B3, LZDG30B3, LZDG40B3 és LZDG50B3) LZZGL002
 

Mágneskapcsolók, CUBICO Grand sorozat, 3 pólusú

w Tartozékok CUBICO Grand mágneskapcsolókhoz 



 

Mobil Kód       
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LZHM0673

w Schrack-Info
•	 Segédmágneskapcsoló 6A

•	 4 pólusú

•	 Működtető feszültség 230VAC, 24VAC vagy 24VDC

•	 Szerelés DIN TS35 sínre vagy szerelőlapra

 

Segédmágneskapcsoló, CUBICO Mini sorozat, 4 pólusú

w Segédmágneskapcsoló, CUBICO Mini sorozat, 4 pólusú 

Típus 6A
Szabvány IEC/EN 60947-4-1
Névleges szigetelési feszültség 690VAC
Névleges frekvencia 50/60Hz
Lökőfeszültségállóság 6kV
Túlfeszültség kategória III
Névleges áram AC1 20A
Bekapcsolóképesség 10 x Ie (AC3) / 12 x Ie (AC4)
Kikapcsolóképesség 8 x Ie (AC3) / 10 x Ie (AC4)  
Rövid idejű túlterhelhetőség10s 48A
Villamos élettartam AC1 1.200.000 művelet
Mechanikus élettartam 10.000.000 művelet
Érintkezők  
  4 pólus 4 záró vagy 3 záró+1 nyitó vagy 2 záró+2 nyitó
Védettség IP20
Névleges működési hőmérséklet - 5°C ... + 40°C
Tárolási hőmérséklet - 25°C ... + 55°C
Hőmérsékleti korrekciós tényező 40°C 1
  50°C 0,875
  60°C 0,75
  70°C 0,625
Tengerszin feletti magasság 2000m
Páratartalom 50% páratartalom +40°C-nál
Szerelési helyzet vízszintes és függőleges +/- 22,5°
Működtető feszültség Us 24VAC, 230VAC vagy 24VDC
Működési feszültségtartomány meghúzás 85% - 110% Us

  ejtés AC: 20%-70% Us

   DC: 10%-60% Us

Tekercs teljesítmény felvétel meghúzás 40VA
  tartás 7VA
Hőveszteség  4W
Érintkezők működési idő zárás 10 - 18ms
  nyitás 4 - 16ms
Beköthető vezetékek - érintkezők  
 hajlékony érvéghüvellyel  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 tömör  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 csavar méret M3
 nyomaték 0,8Nm
Beköthető vezetékek - tekercs  
 hajlékony érvéghüvellyel  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 tömör  
  1 x 1 - 2,5mm²
  2 x 1 - 2,5mm²
 csavar méret M3
 nyomaték 0,8Nm



AMPARO JELZŐLÁMPÁK
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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w Kapcsolási rajz

 

Segédmágneskapcsoló, CUBICO Mini sorozat, 4 pólusú

w Segédmágneskapcsoló, CUBICO Mini sorozat, 4 pólusú 

w Bekötési rajz

 

w Méretek

 
 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

6A

4 záró, 6A, 24VDC LZHM0675

3 záró, 1 nyitó, 6A, 24VDC LZHM0685

2 záró, 2 nyitó, 6A, 24VDC LZHM0695

4 záró, 6A, 24VAC LZHM0670

3 záró, 1 nyitó, 6A, 24VAC LZHM0680

2 záró, 2 nyitó, 6A, 24VAC LZHM0690

4 záró, 6 A, 230 VAC LZHM0673

3 záró, 1 nyitó, 6 A, 230 VAC LZHM0683

2 záró, 2 nyitó, 6 A, 230 VAC LZHM0693
 



 

Mobil Kód       
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LZTM0016

w Schrack-Info
•	 Hőkioldó relé CUBICO Mini mágneskapcsolókhoz

•	 Mágneskapcsolóba dugaszolható kivitel

•	 Beépített 1 záró és 1 nyitó segédérintkező

•	 Fáziskiesés védelem

•	 Kézi és automatikus visszaállítás

•	 Hőkompenzált

•	 Kioldás jelző

•	 Teszt és stop gomb
 

 
 

Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Hőkioldó relék, CUBUCO Mini sorozat 

Típus
0,4 - 

0,63A
0,63 - 

1A
1 - 

1,6A
1,6 - 
2,5A

2,5 - 
4A

4 - 
6,3A

6 - 
10A

9 - 
14A

13 - 
18A

17 - 
23A

20 - 
25A

Szabvány IEC/EN 60947-2,  IEC/EN 60947-4-1
Névleges feszültség Ue 230/230VAC, 400/415VAC, 440VAC, 500VAC, 690VAC
Névleges szigetelési feszültség Ui 690VAC
Névleges frekvencia 50Hz
Lökőfeszültségállóság Uimp

Túlfeszültség kategória III
Érintkező távolság 40mm

Beállítási tartomány
0,63 - 

1A
1 - 

1,6A
1,6 - 
2,5A

2,5 - 
4A

4 - 
6,3A

6 - 
10A

9 - 
14A

13 - 
18A

17 - 
23A

20 - 
25A

Névleges áram		  0,63A  1A 1,6A 2,5A  4A  6,3A  10A  14A  18A  23A  25A
Háromfázisú motor  
névleges teljesítmény

230/230VAC  -  -  - 0,37kW 0,75kW 1,1kW 2,2kW 3,0kW 4,0kW 5,5kW 5,5kW

400/415VAC  -  - 0,37kW 0,75kW 1,5kW 2,2kW 4,0kW 5,5kW 9,0kW 11kW 11kW

 440VAC  - 0,37kW 0,55kW 1,1kW 1,5kW 3,0kW 4,0kW 7,5kW 9,0kW 11kW 11kW
 500VAC  - 0,37kW 0,75kW 1,1kW 2,2kW 3,7kW 5,5kW 7,5kW 9,0kW 11kW 15kW
 690VAC 0,37kW 0,55kW 1,1kW 1,5kW 3,0kW 4,0kW 7,5kW 9,0kW 11kW 15kW 18,5kW
Határ zárlati 
megszakítóképesség Icu

230/230VAC 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 50kA 50kA

 400/415VAC 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 15kA 15kA 15kA 15kA
 440VAC 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 50kA 15kA 8kA 8kA 6kA 6kA
 500VAC 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 50kA 10kA 6kA 6kA 4kA 4kA
 690VAC 100kA 100kA 100kA 3kA 3kA 3kA 3kA 3kA 3kA 3kA 3kA
Üzemi zárlati 
megszakítóképesség Icu

230/230VAC 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 50kA 50kA

 400/415VAC 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 7,5kA 7,5kA 6kA 6kA
 440VAC 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 50kA 15kA 4kA 4kA 3kA 3kA
 500VAC 100kA 100kA 100kA 100kA 100kA 50kA 10kA 4,5kA 4,5kA 3kA 3kA
 690VAC 100kA 100kA 100kA 2,25kA 2,25kA 2,25kA 2,25kA 2,25kA 2,25kA 2,25kA 2,25kA
Azonnali kioldó áram Ir 8A 13A 22,5A 33,5A 51A 78A 138A 170A 223A 327A 327A
Előtét biztosító értéke, ha  
Icc > Icu

230/230VAC aM - - - - - - - - - 80A 80A

  gG/gL - - - - - - - - - 100A 100A
 400/415VAC aM - - - - - - - 63A 63A 80A 80A
  gG/gL - - - - - - - 80A 80A 100A 100A
 440VAC aM - - - - - 50A 50A 50A 50A 63A 63A
  gG/gL - - - - - 63A 63A 63A 63A 80A 80A
 500VAC aM - - - - - 50A 50A 50A 50A 50A 50A
  gG/gL - - - - - 63A 63A 63A 63A 63A 63A
 690VAC aM - - - 16A 25A 32A 32A 40A 40A 40A 40A
  gG/gL - - - 20A 32A 40A 40A 50A 50A 50A 50A
Kioldó áram  
(20°C környezeti hőmérsékletnél)	

1,05 x IN nincs kioldás 2 órán belül

  1,2 x IN kioldás 2 órán belül
  1,5 x IN kioldási osztály 10A: kioldás 2 percen belül, kioldási osztály 10: kioldás 4 percen belül
  7,2 x IN kioldási osztály 10A: 2s
Méretek 45 x 90 x 95mm
Védettség IP20
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

Bimetálos változat

0,1 - 0,16A LZTM0016

0,16 - 0,25A LZTM0025

0,25 - 0,40A LZTM0040

0,4 - 0,63A LZTM0063

0,63 - 1A LZTM0100

1 - 1,6A LZTM0160

1,6 - 2,5A LZTM0250

2,5 - 4A LZTM0400

4 - 6A LZTM0600

5,5 - 8A LZTM0800

7 - 10A LZTM1000

9 - 13A LZTM1300

 

Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Hőkioldó relék, CUBUCO Mini sorozat 

w Kapcsolási rajz

 

w Méretek



 

Mobil Kód       
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LZTC0025

w Schrack-Info
•	 Hőkioldó relé CUBICO Classic mágneskapcsolókhoz

•	 Mágneskapcsolóba dugaszolható kivitel

•	 Beépített 1 záró és 1 nyitó segédérintkező

•	 Fáziskiesés védelem

•	 Kézi és automatikus visszaállítás

•	 Hőkompenzált

•	 Kioldás jelző

•	 Teszt és stop gomb
 

Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Hőkioldó relék, CUBUCO Classic sorozat 

Szabvány EN 60947-4-1, IEC 60947-4-1
Névleges áram 0,16A - 38A
Kioldási osztály Class 10A
Kioldó áram 1,05 x IN nincs kioldás 2 órán belül
  1,2 x IN kioldás 2 órán belül
  1,5 x IN kioldás 2 percen belül
  7,2 x IN 2s < kioldás≤ 10s
Névleges szigetelési feszültség 690V AC
Névleges frekvencia 50/60Hz
Lökőfeszültségállóság 6 kV
Túlfeszültség kategória III
Illeszkedő mágneskapcsolók  
  LZDC09.. CUBICO Classic 3 pólusú mágneskapcsoló 4kW, 9A
  LZDC12.. CUBICO Classic 3 pólusú mágneskapcsoló 5,5kW, 12A 
  LZDC18.. CUBICO Classic 3 pólusú mágneskapcsoló 7,5kW, 18A 
  LZDC25.. CUBICO Classic 3 pólusú mágneskapcsoló 11kW, 25A 
  LZDC32.. CUBICO Classic 3 pólusú mágneskapcsoló 15kW, 32A 
  LZDC38.. CUBICO Classic 3 pólusú mágneskapcsoló 18,5kW, 38A 
Előtét biztosító beállítás  
  0,8A-ig 2A gG/gL
  2A-ig 4A gG/gL
  3,2A-ig 6A gG/gL
  5A-ig 10A gG/gL
  6,3A-ig 16A gG/gL
  10A-ig 20A gG/gL
  16A-ig 25A gG/gL
  20A-ig 35A gG/gL
  24A-ig 50A gG/gL
  32A-ig 63A gG/gL
  38A-ig 80A gG/gL
Szerelés bedugaszolható a mágneskapcsolóba
Segédérintkező 1 záró + 1 nyitó
Segédérintkezők névleges árama  
  AC15 230 V 2,61 A
  AC15 400 V 1,5 A
  DC13 220 V 0,2 A
Beköthető vezetékek - főáramkör  
 tömör rézvezető 1 - 10 mm²
 hajlékony érvéghüvellyel 1 - 10 mm²
 nyomaték M4
Beköthető vezetékek - segédérintkezők  
 tömör rézvezető 0,5 - 2,5 mm²
 hajlékony érvéghüvellyel 0,5 - 2,5 mm²
 nyomaték M3,5
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w Bekötési rajz

 

w Kapcsolási rajz

 

Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Hőkioldó relék, CUBUCO Classic sorozat 

w Méretek



AMPARO JELZŐLÁMPÁK

oldal

6

LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK

Kék rendelési szám: Raktári termék                   Store termék
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LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

Bimetálos változat

0,25 - 0,4A LZTC0040

0,4 - 0,63A LZTC0063

0,63 - 1A LZTC0100

1 - 1,6A LZTC0160

7 - 10A LZTC1000

12 - 18A LZTC1800

16 - 24A LZTC2400

23 - 32A LZTC3200

30 - 38A LZTC3800

0,1A - 0,14A LZTC0010-A

0,14A - 0,2A LZTC0020-A

0,18A-0,25A LZTC0025-A

0,22A - 0,32A LZTC0032-A

0,28A - 0,4A LZTC0040-A

0,35A - 0,5A LZTC0050-A

0,45A - 0,63A LZTC0063-A

0,55A - 0,8A LZTC0080-A

0,7A - 1A LZTC0100-A

0,9A - 1,25A LZTC0125-A

1,1A - 1,6A LZTC0160-A

1,4A - 2A LZTC0200-A

1,8A - 2,5A LZTC0250-A

2,2A - 3,2A LZTC0320-A

2,8A - 4A LZTC0400-A

3,5A - 5A LZTC0500-A

4,5A - 6,3A LZTC0630-A

5,5A - 8A LZTC0800-A

7,5A - 10A LZTC1000-A

9A - 13A LZTC1300-A

12A - 16A LZTC1600-A

14A - 20A LZTC2000-A

18A - 24A LZTC2400-A

23A - 32A LZTC3200-A

30A - 38A LZTC3800-A
 

Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Hőkioldó relék, CUBUCO Classic sorozat 
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Szabvány  IEC/EN 60947-4-1
Névleges szigetelési feszültség  690VAC
Névleges frekvencia  50/60Hz
Lökőfeszültségállóság  6 kV
Túlfeszültség kategória  III
Névleges áram  0,1A - 13A
Kioldási osztály  Class 10A
Beállítási tartomány  0,1 - 0,16A
    0,16 - 0,25A
    0,25 - 0,4A
    0,4 - 0,63A
    0,63 - 1A
    1 - 1,6A
    1,6 - 2,5A
    2,5 - 4A
    4 - 6A
    5,5 - 8A
    7 - 10A
    9- 13A
Illeszkedő mágneskapcsolók LZDM….
Előtét biztosító 0,1 - 0,16A  2AgG/gL
  0,16 - 0,25A  2AgG/gL
  0,25 - 0,4A  2AgG/gL
  0,4 - 0,63A  2AgG/gL
  0,63 - 1A  4AgG/gL
  1 - 1,6A  4AgG/gL
  1,6 - 2,5A  6AgG/gL
  2,5 - 4A  10AgG/gL
  4 - 6A  16AgG/gL
  5,5 - 8A  20AgG/gL
  7 - 10A  20AgG/gL
  9 - 13A  25AgG/gL
Kioldó áram 1,05 x IN nincs kioldás 2 órán belül
  1,2 x IN kioldás 2 órán belül
  1,5 x IN kioldás 2 percen belül
  7,2 x IN 2s < kioldás ≤ 10s
Szerelés   bedugaszolható a mágneskapcsolóba
Segédérintkező  1 záró + 1 nyitó
Segédérintkezők névleges árama AC-15 230V  2,61A
  AC-15 400V  1,5A
  DC-13 220V  0,2A
Beköthető vezetékek - főáramkör   
 tömör rézvezető  1 - 2,5mm²
 hajlékony érvéghüvellyel  1 - 2,5mm²
 csatlakozó csavar   M4
Beköthető vezetékek - segédérintkezők  
 tömör rézvezető  0,5 - 2,5mm²
 hajlékony érvéghüvellyel  0,5 - 2,5mm²
 csatlakozó csavar   M3,5
 

Műszaki melléklet - Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Motorvédő relék, CUBICO Mini sorozat 
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Műszaki melléklet - Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Motorvédő relék, CUBICO Mini sorozat 
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Szabvány    IEC/EN 60947-4-1
Névleges szigetelési feszültség    690VAC
Névleges frekvencia    50/60Hz
Lökőfeszültségállóság    6kV
Túlfeszültség kategória    III
Névleges áram    0,16A - 38A
Kioldási osztály    Class 10A
Beállítási tartomány    0,16A-0,25A
    0,25-0,4A
    0,4-0,63A
    0,63-1A
    1-1,6A
    1,6-2,5A
    2,5-4A
    4-6A
    5,5-8A
    7-10A
    9-13A
    12-18A
    16-24A
    23-32A
    30-38A
Illeszkedő mágneskapcsolók   LZDC….
Előtét biztosító  0,16A-0,25A  2AgG/gL
  0,25-0,4A  2AgG/gL
  0,4-0,63A  2AgG/gL
  0,63-1A  4AgG/gL
  1-1,6A  4AgG/gL
  1,6-2,5A  6AgG/gL
  2,5-4A  10AgG/gL
  4-6A  16AgG/gL
  5,5-8A  20AgG/gL
  7-10A  20AgG/gL
  9-13A  25AgG/gL
  12-18A  35AgG/gL
  16-24A  50AgG/gL
  23-32A  63AgG/gL
  30-38A  80AgG/gL
Kioldó áram  1,05 x IN nincs kioldás 2 órán belül
  1,2 x IN kioldás 2 órán belül
  1,5 x IN kioldás 2 percen belül
  7,2 x IN 2s < kioldás≤ 10s 
Szerelés   bedugaszolható a mágneskapcsolóba
Segédérintkező    1 záró + 1 nyitó
Segédérintkezők névleges árama  AC-15 230V  2,6A
  AC-15 400V  1,5A
  DC-13 220V  0,2A
Beköthető vezetékek - főáramkör    
 tömör rézvezető   1 - 10mm²
 hajlékony érvéghüvellyel   1 - 10mm²
 csatlakozó csavar   M4
Beköthető vezetékek - segédérintkezők    
 tömör rézvezető   0,5 - 2,5mm²
 hajlékony érvéghüvellyel   0,5 - 2,5mm²
 csatlakozó csavar   M3,5

Műszaki melléklet - Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Motorvédő relék, CUBICO Classic sorozat 
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Műszaki melléklet - Hőkioldó relék, CUBICO sorozat

w Motorvédő relék, CUBICO Classic sorozat 



 

Mobil Kód       
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BE300025

w Schrack-Info
•	 CUBICO motorvédőkapcsoló EN 60947-2 szerint

•	 Névleges áram 0,16A-től 32A-ig

•	 Fáziskiesésvédelem

•	 Kioldási osztály 10A

•	 IE3 motorokhoz alkalmas

•	 Oldalsó és mellső segédérintkező opcionális

 

w Üzemi zárlati megszakítóképesség Ics
 BE200025 BE200040 BE200063 BE200100 BE200160 BE200250 BE200400

230/240V 100 100 100 100 100 100 100
400/415V 100 100 100 100 100 100 100
440V 100 100 100 100 100 100 100
480/500V 100 100 100 100 100 100 100
660/690V 100 100 100 100 100 2,25 2,25
        
 BE200630 BE201000 BE201400 BE201800 BE202300 BE202500 BE203200
230/240V 100 100 100 100 50 50 50
400/415V 100 100 7,5 7,5 6 6 5
440V 50 15 4 4 3 3 3
480/500V 50 10 4,5 4,5 3 3 3
660/690V 2,25 2,25 2,25 2,25 2,25 2,25 2,25
 

w Háromfázisú motorok névleges teljesítménye
 BE200025 BE200040 BE200063 BE200100 BE200160 BE200250 BE200400

230/240V - - - - - 0,37 0,75
400V - - - - 0,37 0,75 1,5
415V - - - - - 0,75 1,5
440V - - - 0,37 0,55 1,1 1,5
500V - - - 0,37 0,75 1,1 2,2
660/690V - - 0,37 0,55 1,1 1,5 3
        
 BE200630 BE201000 BE201400 BE201800 BE202300 BE202500 BE203200
230/240V 1,1 2,2 3 4 5,5 5,5 7,5
400V 2,2 4 5,5 7,5 11 11 15
415V 2,2 4 5,5 9 11 11 15
440V 3 4 7,5 9 11 11 15
500V 3,7 5,5 7,5 9 11 15 18,5
660/690V 4 7,5 9 11 15 18,5 25
 

Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat

w Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat, építési nagyság 0 
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Típus 0,4 - 0,63 A 0,63 - 1 A 1 - 1,6 A 1,6 - 2,5 A 2,5 - 4 A
Szabvány IEC/EN 60947-2,  IEC/EN 60947-4-1
Névleges feszültség Ue 230/230V AC, 400/415V AC, 440V AC, 500V AC, 690V AC
Névleges szigetelési feszültség Ui 690V AC
Frekvencia 50Hz
Lökőfeszültségállóság Uimp 8kV
Túlfeszültség kategória III
Érintkező távolság 40mm
Beállítási tartomány 0,4 - 0,63 A 0,63 - 1 A 1 - 1,6 A 1,6 - 2,5 A 2,5 - 4 A
Névleges áram 0,63 A  1 A 1,6 A 2,5 A  4 A
Háromfázisú motor névleges teljesítmény      
 230/230V AC   -  -  - 0,37 kW 0,75 kW
 400/415V AC   -  - 0,37 kW 0,75 kW 1,5 kW
 440V AC   - 0,37 kW 0,55 kW 1,1 kW 1,5 kW
 500V AC   - 0,37 kW 0,75 kW 1,1 kW 2,2 kW
 690V AC  0,37 kW 0,55 kW 1,1 kW 1,5 kW 3,0 kW
Határ zárlati megszakítóképesség Icu      
 230/230V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 100 kA
 400/415V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 100 kA
 440V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 100 kA
 500V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 100 kA
 690V AC  100 kA 100 kA 100 kA 3 kA 3 kA
Üzemi zárlati megszakítóképesség Ics      
 230/230V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 100 kA
 400/415V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 100 kA
 440V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 100 kA
 500V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 100 kA
 690V AC  100 kA 100 kA 100 kA 2,25 kA 2,25 kA
Azonnali kioldó áram Ir 8 A 13 A 22,5 A 33,5 A 51 A
Előtét biztosító értéke, ha Icc > Icu      
 230/230V AC aM - - - - -
  gG/gL - - - - -
 400/415V AC aM - - - - -
  gG/gL - - - - -
 440V AC aM - - - - -
  gG/gL - - - - -
 500V AC aM - - - - -
  gG/gL - - - - -
 690V AC aM - - - 16 A 25 A
  gG/gL - - - 20 A 32 A
Kioldó áram (20°C környezeti hőmérsékletnél)      
  1,05 x IN nincs kioldás 2 órán belül
  1,2 x IN kioldás 2 órán belül
  1,5 x IN kioldási osztály10A: kioldás 2 percen belül, kioldási osztály10: kioldás 4 percen belül
  7,2 x IN kioldási osztály10A: 2s < kioldás≤ 10s, kioldási osztály10: 4s < kioldás≤ 10s
Méretek 45 x 90 x 95 mm
Védettség IP20
 

Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat

w Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat, építési nagyság 0 
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Típus   4 - 6,3 A 6 - 10 A 9 - 14 A 13 - 18 A 17 - 23 A 20 - 25 A
Szabvány IEC/EN 60947-2,  IEC/EN 60947-4-1
Névleges feszültség Ue 230/230V AC, 400/415V AC, 440V AC, 500V AC, 690V AC
Névleges szigetelési feszültség Ui 690V AC
Frekvencia 50Hz
Lökőfeszültségállóság Uimp 8kV
Túlfeszültség kategória III
Érintkező távolság 40mm
Beállítási tartomány 4 - 6,3 A 6 - 10 A 9 - 14 A 13 - 18 A 17 - 23 A 20 - 25 A
Névleges áram  6,3 A  10 A  14 A  18 A  23 A  25 A
Háromfázisú motor névleges teljesítmény       
 230/230V AC  1,1 kW 2,2 kW 3,0 kW 4,0 kW 5,5 kW 5,5 kW
 400/415V AC  2,2 kW 4,0 kW 5,5 kW 9,0 kW 11 kW 11 kW
 440V AC  3,0 kW 4,0 kW 7,5 kW 9,0 kW 11 kW 11 kW
 500V AC  3,7 kW 5,5 kW 7,5 kW 9,0 kW 11 kW 15 kW
 690V AC  4,0 kW 7,5 kW 9,0 kW 11 kW 15 kW 18,5 kW
Határ zárlati megszakítóképesség Icu       
 230/230V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 50 kA 50 kA
 400/415V AC  100 kA 100 kA 15 kA 15 kA 15 kA 15 kA
 440V AC  50 kA 15 kA 8 kA 8 kA 6 kA 6 kA
 500V AC  50 kA 10 kA 6 kA 6 kA 4 kA 4 kA
 690V AC  3 kA 3 kA 3 kA 3 kA 3 kA 3 kA
Üzemi megszakítóképesség Icu       
 230/230V AC  100 kA 100 kA 100 kA 100 kA 50 kA 50 kA
 400/415V AC  100 kA 100 kA 7,5 kA 7,5 kA 6 kA 6 kA
 440V AC  50 kA 15 kA 4 kA 4 kA 3 kA 3 kA
 500V AC  50 kA 10 kA 4,5 kA 4,5 kA 3 kA 3 kA
 690V AC  2,25 kA 2,25 kA 2,25 kA 2,25 kA 2,25 kA 2,25 kA
Azonnali kioldó áram Ir 78 A 138 A 170 A 223 A 327 A 327 A
Előtét biztosító, ha Icc > Icu       
 230/230V AC aM - - - - 80 A 80 A
  gG/gL - - - - 100 A 100 A
 400/415V AC aM - - 63 A 63 A 80 A 80 A
  gG/gL - - 80 A 80 A 100 A 100 A
 440V AC aM 50 A 50 A 50 A 50 A 63 A 63 A
  gG/gL 63 A 63 A 63 A 63 A 80 A 80 A
 500V AC aM 50 A 50 A 50 A 50 A 50 A 50 A
  gG/gL 63 A 63 A 63 A 63 A 63 A 63 A
 690V AC aM 32 A 32 A 40 A 40 A 40 A 40 A
  gG/gL 40 A 40 A 50 A 50 A 50 A 50 A
Kioldó áram (20°C környezeti hőmérsékletnél)       
  1,05 x IN nincs kioldás 2 órán belül
  1,2 x IN kioldás 2 órán belül 2h
  1,5 x IN kioldási osztály10A: kioldás 2 prcen belül, kioldási osztály10: kioldás 4 prcen belül
  7,2 x IN kioldási osztály10A: 2s < kioldás ≤ 10s, kioldási osztály10: 4s < kioldás ≤ 10s
Méretek 45 x 90 x 95 mm
Védettség IP20

Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat

w Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat, építési nagyság 0 



w Kioldási karakterisztika
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w Kapcsolási rajz

 

Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat

w Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat, építési nagyság 0 
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK
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LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

0,16 - 0,25A BE200025

0,25 - 0,4A BE200040

0,4 - 0,63A BE200063

0,63 - 1A BE200100

1 - 1,6A BE200160

1,6 - 2,5A BE200250

2,5 - 4A BE200400

4 - 6,3A BE200630

6 - 10A BE201000

9 - 14A BE201400

13 - 18A BE201800

17 - 23A BE202300

20 - 25A BE202500

24 - 32A BE203200
 

Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat

w Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat, építési nagyság 0 
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LEÍRÁS EAN-CODE SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

FFeelliirraattii  ttáábbllaa  ttaarrttóókk

Felirati tábla tartó bepattintható táblához, 17.5x28mm 9004840672442 MSZT1710

FFeelliirraattii  ttáábblláákk

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, üres 9004840672053 MSZS001717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "EIN" 9004840671902 MSZS001217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUS" 9004840671919 MSZS001317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AUF" 9004840671926 MSZS001417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "AB" 9004840671933 MSZS001517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ZU" 9004840671940 MSZS000617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "BETRIEB" 9004840671957 MSZS000717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "STÖRUNG" 9004840671964 MSZS000817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "ON" 9004840672909 MSZS010217

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFF" 9004840672916 MSZS010317

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "UP" 9004840672947 MSZS010417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "DOWN" 9004840672978 MSZS010517

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "CLOSE"  9004840672985 MSZS010617

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "RUNNING" 9004840672992 MSZS010717

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "FAULT" 9004840673005 MSZS010817

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OFFEN"  9004840672954 MSZS020417

Felirati tábla 17.5x28 mm, aluminium, bepattintható, "OPEN" 9004840672961 MSZS030417

W FELIRATI TÁBLA TARTÓK ÉS TÁBLÁK
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BE2ZAS11 BE2ZU230

w Schrack-Info
•	 Tartozékok BE2 sorozatú motorvédőkapcsolókhoz

•	 Segédérintkezők mellső és oldalsó

•	 Feszültségcsökkenési és munkaáramú kioldó

•	 Tokozatok

 

LEÍRÁS SZÁLLÍTÁS STORE RENDELÉSI SZÁM

Segédérintkező, oldalsó, BE2, 1 nyitó, 1 záró BE2ZAS11

Segédérintkező, mellső, BE2, 1 nyitó, 1 záró BE2ZAF11

Segédérintkező, oldalsó, BE2, 1 záró állás / 1 záró hiba BE2ZTS20

Segédérintkező, oldalsó, BE2, 1 nyitó állás / 1 nyitó hiba BE2ZTS02

Feszültségcsökkenési kioldó, BE2, 230V 50Hz BE2ZU230

Munkaáramú kioldó, BE2, 230V 50Hz BE2ZS230

Tokozat BE2P motorvédőkapcsolóhoz, membránnal BE2ZBM00

Tokozat BE2P motorvédőkapcsolóhoz, vész-ki nyomógombbal BE2ZBE00
 

Motorvédőkapcsoló, CUBICO sorozat

w Tartozékok CUBICO motorvédőkapcsolókhoz 



Cikkszámjegyzék

B 

BE200025	 40

BE200040	 40

BE200063	 40

BE200100	 40

BE200160	 40

BE200250	 40

BE200400	 40

BE200630	 40

BE201000	 40

BE201400	 40

BE201800	 40

BE202300	 40

BE202500	 40

BE203200	 40

BE2ZAF11	 41

BE2ZAS11	 41

BE2ZBE00	 41

BE2ZBM00	 41

BE2ZS230	 41

BE2ZTS02	 41

BE2ZTS20	 41

BE2ZU230	 41

L

LZDC09B0	 12

LZDC09B3	 12

LZDC09B5	 12

LZDC12B0	 12

LZDC12B3	 12

LZDC12B5	 12

LZDC18B0	 12

LZDC18B3	 12

LZDC18B5	 12

LZDC25B0	 12

LZDC25B3	 12

LZDC32B0	 12

LZDC32B3	 12

LZDC38B0	 12

LZDC38B3	 12

LZDG11B3	 23

LZDG15B3	 23

LZDG17B3	 23

LZDG20B3	 23

LZDG26B3	 23

LZDG30B3	 23

LZDG40B3	 23

LZDG50B3	 23

LZDH40B0	 18

LZDH40B3	 18

LZDH50B0	 18

LZDH50B3	 18

LZDH65B0	 18

LZDH65B3	 18

LZDH80B0	 18

LZDH80B3	 18

LZDH99B0	 18

LZDH99B3	 18

LZDM0610	 7

LZDM0613	 7

LZDM0615	 7

LZDM0620	 7

LZDM0623	 7

LZDM0625	 7

LZDM0910	 7

LZDM0913	 7

LZDM0915	 7

LZDM0920	 7

LZDM0923	 7

LZDM0925	 7

LZDM1210	 7

LZDM1213	 7

LZDM1215	 7

LZDM1220	 7

LZDM1223	 7

LZDM1225	 7

LZHM0670	 26

LZHM0673	 26

LZHM0675	 26

LZHM0680	 26

LZHM0683	 26

LZHM0685	 26

LZHM0690	 26

LZHM0693	 26

LZHM0695	 26

LZTC0010-A	 31

LZTC0020-A	 31

LZTC0025-A	 31

LZTC0032-A	 31

LZTC0040	 31

LZTC0040-A	 31

LZTC0050-A	 31

LZTC0063	 31

LZTC0063-A	 31

LZTC0080-A	 31

LZTC0100	 31

LZTC0100-A	 31

LZTC0125-A	 31

LZTC0160	 31

LZTC0160-A	 31

LZTC0200-A	 31

LZTC0250-A	 31

LZTC0320-A	 31

LZTC0400	 31

LZTC0400-A	 31

LZTC0500-A	 31

LZTC0600	 31

LZTC0630-A	 31

LZTC0800-A	 31

LZTC1000	 31

LZTC1000-A	 31

LZTC1300-A	 31

LZTC1600-A	 31

LZTC1800	 31

LZTC2000-A	 31

LZTC2400	 31

LZTC2400-A	 31

LZTC3200	 31

LZTC3200-A	 31

LZTC3800	 31

LZTC3800-A	 31

LZTM0016	 28

LZTM0025	 28

LZTM0040	 28

LZTM0063	 28

LZTM0100	 28

LZTM0160	 28

LZTM0250	 28

LZTM0400	 28

LZTM0600	 28

LZTM0800	 28

LZTM1000	 28

LZTM1300	 28

LZZCH002	 14

LZZCH002	 19

LZZCH002	 24

LZZCH011	 14

LZZCH011	 19

LZZCH011	 24

LZZCH020	 14

LZZCH020	 19

LZZCH020	 24

LZZCH022	 14

LZZCH022	 19

LZZCH022	 24

LZZCH031	 14

LZZCH031	 19

LZZCH031	 24

LZZCH711	 14

LZZCH711	 19

LZZCL001	 14

LZZCV024	 14

LZZCV230	 14

LZZGH711	 24

LZZGL001	 24

LZZGL002	 24

LZZHL001	 19

LZZHV024	 19

LZZHV230	 19

LZZMH022	 8

LZZMV024	 8

LZZMV230	 8
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Allgemeine Lieferbedingungen

8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF

Achten Sie auf das Symbol für prompte Bereitschaft zur Versandzustellung

Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 

W SCHRACK STORE – IHRE TOP-VERFÜGBARKEIT VOR ORT

Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
System – lokale und zentrale Verfügbarkeit – weiter perfektioniert und bieten Ihnen: Versandzustellung oder Storeabholung.
Damit können Sie deutlich ihre Lagerhaltungskosten reduzieren.

w Regionale Verfügbarkeit von mehr als 3.000 Artikeln für Sofortabholung
w Top-kompetente Beratung
w Begehbarer Katalog

Achten Sie auf das Symbol für Storeabholung
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8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  
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Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
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w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 
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8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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W ALLGEMEINE HINWEISE

- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF

Achten Sie auf das Symbol für prompte Bereitschaft zur Versandzustellung

Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 

W SCHRACK STORE – IHRE TOP-VERFÜGBARKEIT VOR ORT

Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
System – lokale und zentrale Verfügbarkeit – weiter perfektioniert und bieten Ihnen: Versandzustellung oder Storeabholung.
Damit können Sie deutlich ihre Lagerhaltungskosten reduzieren.

w Regionale Verfügbarkeit von mehr als 3.000 Artikeln für Sofortabholung
w Top-kompetente Beratung
w Begehbarer Katalog

Achten Sie auf das Symbol für Storeabholung

Allgemeine Lieferbedingungen

8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF

Achten Sie auf das Symbol für prompte Bereitschaft zur Versandzustellung

Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 

W SCHRACK STORE – IHRE TOP-VERFÜGBARKEIT VOR ORT

Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
System – lokale und zentrale Verfügbarkeit – weiter perfektioniert und bieten Ihnen: Versandzustellung oder Storeabholung.
Damit können Sie deutlich ihre Lagerhaltungskosten reduzieren.

w Regionale Verfügbarkeit von mehr als 3.000 Artikeln für Sofortabholung
w Top-kompetente Beratung
w Begehbarer Katalog

Achten Sie auf das Symbol für Storeabholung
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8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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W ALLGEMEINE HINWEISE

- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF

Achten Sie auf das Symbol für prompte Bereitschaft zur Versandzustellung

Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 

W SCHRACK STORE – IHRE TOP-VERFÜGBARKEIT VOR ORT

Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
System – lokale und zentrale Verfügbarkeit – weiter perfektioniert und bieten Ihnen: Versandzustellung oder Storeabholung.
Damit können Sie deutlich ihre Lagerhaltungskosten reduzieren.

w Regionale Verfügbarkeit von mehr als 3.000 Artikeln für Sofortabholung
w Top-kompetente Beratung
w Begehbarer Katalog

Achten Sie auf das Symbol für Storeabholung

W TOP WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM ACHAU
 Ende 2018 ist das neue Schrack Technik Logistikzentrum in Betrieb gegangenen. Im niederösterreichischen Achau, in der  
 Schrack-Straße 1, sorgen rund 100 Beschäftigte für eine professionelle Warenbewirtschaftung um Kunden prompt und  
 zuverlässig mit Schrack Produkten zu beliefern. In der 19.000 Quadratmeter großen Halle werden mehr als 20.000 Produkte  
 gelagert, kommissioniert und transportsicher verpackt.
 Wir betrachten Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und Ihren Erfolg.

W 10.000 TERMÉK - 24 ÓRÁN BELÜL
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8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF

Achten Sie auf das Symbol für prompte Bereitschaft zur Versandzustellung

Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 

W SCHRACK STORE – IHRE TOP-VERFÜGBARKEIT VOR ORT

Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
System – lokale und zentrale Verfügbarkeit – weiter perfektioniert und bieten Ihnen: Versandzustellung oder Storeabholung.
Damit können Sie deutlich ihre Lagerhaltungskosten reduzieren.

w Regionale Verfügbarkeit von mehr als 3.000 Artikeln für Sofortabholung
w Top-kompetente Beratung
w Begehbarer Katalog

Achten Sie auf das Symbol für Storeabholung
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8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF
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Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 
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Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
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8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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W ALLGEMEINE HINWEISE

- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF

Achten Sie auf das Symbol für prompte Bereitschaft zur Versandzustellung

Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 

W SCHRACK STORE – IHRE TOP-VERFÜGBARKEIT VOR ORT

Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
System – lokale und zentrale Verfügbarkeit – weiter perfektioniert und bieten Ihnen: Versandzustellung oder Storeabholung.
Damit können Sie deutlich ihre Lagerhaltungskosten reduzieren.

w Regionale Verfügbarkeit von mehr als 3.000 Artikeln für Sofortabholung
w Top-kompetente Beratung
w Begehbarer Katalog

Achten Sie auf das Symbol für Storeabholung

Allgemeine Lieferbedingungen

8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.
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- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF

Achten Sie auf das Symbol für prompte Bereitschaft zur Versandzustellung

Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 

W SCHRACK STORE – IHRE TOP-VERFÜGBARKEIT VOR ORT

Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
System – lokale und zentrale Verfügbarkeit – weiter perfektioniert und bieten Ihnen: Versandzustellung oder Storeabholung.
Damit können Sie deutlich ihre Lagerhaltungskosten reduzieren.

w Regionale Verfügbarkeit von mehr als 3.000 Artikeln für Sofortabholung
w Top-kompetente Beratung
w Begehbarer Katalog

Achten Sie auf das Symbol für Storeabholung

Allgemeine Lieferbedingungen

8.5 Der Gewährleistungsanspruch setzt voraus, dass der Käufer die aufgetretenen
Mängel in angemessener Frist schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem
Verkäufer zugeht. Der Käufer hat das Vorliegen des Mangels in angemessener
Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw.
Daten dem Verkäufer zur Verfügung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewähr-
leistungspflichtigen Mangels gemäß Punkt 8.1 hat der Verkäufer nach seiner Wahl
am Erfüllungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preis-
minderung vorzunehmen.

8.6 Alle im Zusammenhang mit der Mängelbehebung entstehenden Nebenkosten
(wie z. B. für Ein- und Ausbau, Transport, Entsorgung, Fahrt und Wegzeit) gehen
zu Lasten des Käufers. Für Gewährleistungsarbeiten im Betrieb des Käufers sind
die erforderlichen Hilfskräfte, Hebevorrichtungen, Gerüst und Kleinmaterialien
usw. unentgeltlich beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkäufers.

8.7 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben,
Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, so
erstreckt sich die Haftung des Verkäufers nur auf bedingungsgemäße Ausführung.

8.8 Von der Gewährleistung ausgeschlossen sind solche Mängel, die aus nicht vom 
Verkäufer bewirkter Anordnung und Montage, ungenügender Einrichtung, 
Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen,
Überbeanspruchung der Teile über die vom Verkäufer angegebene Leistung,
nachlässiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mängeln, die auf vom Käufer
beigestelltes Material zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet auch nicht für
Beschädigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmosphärische Entladungen,
Überspannungen und chemische Einflüsse zurückzuführen sind. Die Gewähr-
leistung bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natürlichen Ver-
schleiß unterliegen. Bei Verkauf gebrauchter Waren übernimmt der Verkäufer
keine Gewähr.

8.9 Die Gewährleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Ver-
käufers der Käufer selbst oder ein nicht vom Verkäufer ausdrücklich ermächtigter
Dritter an den gelieferten Gegenständen Änderungen oder Instandsetzungen
vornimmt.

8.10 Ansprüche nach § 933b ABGB verjähren jedenfalls mit Ablauf der in Punkt 8.2
genannten Frist.

8.11 Die Bestimmungen 8.1 bis 8.10 gelten sinngemäß auch für jedes Einstehen für
Mängel aus anderen Rechtsgründen.

9. Rücktritt vom Vertrag
9.1 Voraussetzung für den Rücktritt des Käufers vom Vertrag ist, sofern keine 

speziellere Regelung getroffen wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Ver-
schulden des Verkäufers zurückzuführen ist sowie der erfolglose Ablauf einer
gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Rücktritt ist mittels eingeschriebenen
Briefes geltend zu machen.

9.2 Unabhängig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkäufer berechtigt, vom Ver-
trag zurückzutreten,
a) wenn die Ausführung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterführung
der Leistung aus Gründen, die der Käufer zu vertreten hat, unmöglich oder trotz
Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzögert wird,
b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfähigkeit des Käufers entstanden
sind und dieser auf Begehren des Verkäufers weder Vorauszahlung leistet, noch
vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,
c) wenn die Verlängerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 5.4 angeführten
Umstände insgesamt mehr als die Hälfte der ursprünglich vereinbarten Lieferfrist,
mindestens jedoch 6 Monate beträgt, oder
d) wenn der Käufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht
oder nicht gehörig nachkommt.

9.3 Der Rücktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung
oder Leistung aus obigen Gründen erklärt werden.

9.4 Falls über das Vermögen des Käufers ein Insolvenzverfahren eröffnet wird oder
ein Antrag auf Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden
Vermögens abgewiesen wird, ist der Verkäufer berechtigt, ohne Setzung einer
Nachfrist vom Vertrag zurückzutreten. Wird dieser Rücktritt ausgeübt, so wird
er sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgeführt
wird. Wird das Unternehmen fortgeführt, so wird ein Rücktritt erst 6 Monate
nach Eröffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eröffnung mangels Vermögens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflösung
mit sofortiger Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Käufer unterliegt, dem
nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflösung zur Abwendung schwerer 
wirtschaftlicher Nachteile des Verkäufers unerlässlich ist.

9.5 Unbeschadet der Schadenersatzansprüche des Verkäufers einschließlich vor-
prozessualer Kosten sind im Falle des Rücktritts bereits erbrachte Leistungen oder
Teilleistungen vertragsgemäß abzurechnen und zu bezahlen. Dies gilt auch, soweit
die Lieferung oder Leistung vom Käufer noch nicht übernommen wurde sowie für
vom Verkäufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkäufer steht an
Stelle dessen auch das Recht zu, die Rückstellung bereits gelieferter Gegenstände
zu verlangen.

9.6 Sonstige Folgen des Rücktritts sind ausgeschlossen.
9.7 Die Geltendmachung von Ansprüchen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall

der Geschäftsgrundlage durch den Käufer wird ausgeschlossen.

10. Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten
10.1 Der Käufer von Elektro-Elektronikgeräten für gewerbliche Zwecke, welcher

seinen Sitz in Österreich hat, übernimmt die Verpflichtung zur Finanzierung der
Sammlung und Behandlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten im Sinn der
Elektroaltgeräteverordnung für den Fall, dass er selbst Nutzer des Elektro-
Elektronikgeräts ist. Ist der Käufer nicht Letztnutzer, hat er die Finanzierungs-
Verpflichtung vollinhaltlich durch Vereinbarung auf seinen Abnehmer zu über-
binden und dies gegenüber dem Verkäufer zu dokumentieren.

10.2 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, hat dafür Sorge zu tragen,
dass dem Verkäufer alle Informationen zur Verfügung gestellt werden, um die
Verpflichtungen des Verkäufers als Hersteller/Importeur insbesondere nach §§ 11 
und 24 der Elektroaltgeräteverordnung und dem Abfallwirtschaftsgesetz erfüllen
zu können.

10.3 Der Käufer, welcher seinen Sitz in Österreich hat, haftet gegenüber dem Ver-
käufer für alle Schäden und sonstigen finanziellen Nachteile, die dem Verkäufer
durch den Käufer wegen fehlender oder mangelhafter Erfüllung der
Finanzierungsverpflichtung sowie sonstiger Verpflichtungen nach Punkt 10. ent-
stehen. Die Beweislast für die Erfüllung dieser Verpflichtung trifft den Käufer.

11. Haftung des Verkäufers
11.1 Der Verkäufer haftet für Schäden außerhalb des Anwendungsbereiches des

Produkthaftungsgesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit nach-
gewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Gesamthaftung
des Verkäufers in Fällen der groben Fahrlässigkeit ist auf den Nettoauftragswert
oder auf EUR 500.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.
Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkäufers auf 25 % des Nettoauftragswertes
oder auf EUR 125.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

11.2 Die Haftung für leichte Fahrlässigkeit sowie der Ersatz von Folgeschäden, reinen
Vermögensschäden, indirekten Schäden, Produktionsausfall, Finanzierungskosten,
Kosten für Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen, des ent-
gangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schäden
aus Ansprüchen Dritter gegen den Käufer sind ausgeschlossen.

11.3 Bei Nichteinhaltung allfälliger Bedingungen für Montage, Inbetriebnahme und
Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behördlichen
Zulassungsbedingungen ist jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

11.4 Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind darüber hinausgehende Ansprüche aus dem 
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

11.5 Die Regelungen des Punktes 11 gelten abschließend für sämtliche Ansprüche
des Käufers gegen den Verkäufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und 
sind auch für alle Mitarbeiter, Subunternehmer und Sublieferanten des Verkäufers 
wirksam.

12. Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrecht
12.1 Wird eine Ware vom Verkäufer auf Grund von Konstruktionsangaben, 

Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Spezifikationen des Käufers angefertigt, 
hat der Käufer diesen bei allfälliger Verletzung von Schutzrechten schad- und 
klaglos zu halten.

12.2 Ausführungsunterlagen wie z. B. Pläne, Skizzen und sonstige technische Unter-
lagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
geistiges Eigentum des Verkäufers und unterliegen den einschlägigen gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Vervielfältigung, Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt
2.2 gilt auch für Ausführungsunterlagen.

13. Einhaltung von Exportbestimmungen
13.1 Der Käufer hat bei Weitergabe der vom Verkäufer gelieferten Waren (sowie dazu-

gehöriger Dokumentation unabhängig von der Art und Weise der Zur-
verfügungstellung oder der vom Verkäufer erbrachten Leistungen [einschließlich
technischer Unterstützung jeder Art]) an Dritte die jeweils anwendbaren
Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen ein-
zuhalten. In jedem Fall hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte 
die (Re-)Exportbestimmungen des Sitzstaates des Verkäufers, der Europäischen
Union und der Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2 Sofern für Exportkontrollprüfungen erforderlich, hat der Käufer dem Verkäufer
nach Aufforderung unverzüglich alle erforderlichen Informationen, u.a. über
Endempfänger, Endverbleib und Verwendungszweck der Waren bzw. Leistungen
zu übermitteln.

14. Allgemeines
Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bestimmungen unwirksam
sein sollten, wird die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine gültige, die dem angestrebten Ziel 
möglichst nahe kommt, zu ersetzen.

15. Gerichtsstand und Recht
Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten – einschließ-
lich solcher über sein Bestehen oder Nichtbestehen – ist das sachlich zuständige
Gericht am Hauptsitz des Verkäufers, in Wien jenes im Sprengel des Bezirks-
gerichtes Innere Stadt, ausschließlich zuständig. Der Vertrag unterliegt öster-
reichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die An-
wendung des UNCITRAL-Übereinkommens der Vereinten Nationen über
Verträge über den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. Vorbehaltsklausel
Die Vertragserfüllung seitens des Verkäufers steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfüllung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-)
Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder sonstige
Sanktionen, entgegenstehen.

Ausgabe September 2011

Allgemeine Informationen

W ALLGEMEINE HINWEISE

- Alle Maßskizzen sind nach Möglichkeit des vorhandenen Platzes dargestellt und dienen als unverbindliche Richtlinie.
- Alle Schaltbilder sind Prinzipschaltbilder, die zum besseren Verständnis der Funktion dienen sollen und müssen im Zuge einer 

Projektierung ergänzt bzw. bearbeitet werden.
- Alle Abbildungen stellen beispielhafte Typen des jeweiligen Abschnittes dar und sind unverbindlich.

Es gelten, sofern nicht anders vereinbart, grundsätzlich die allgemeinen Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und
Elektronikindustrie Österreichs (FEEI) in der jeweils gültigen Fassung, die Sie am Ende dieses Kataloges finden.

Irrtümer und Satzfehler im Text, Abbildungen bzw. Änderungen der Produktpalette in technischer Ausführung vorbehalten.

Die in diesem Katalog enthaltenen Anwenderinformationen entsprechen der Meinung des Unternehmens zum Zeitpunkt der
Erstellung. Sie wurden erstellt auf Basis von Normenpublikationen, Branchenfachvorträgen, Fachliteratur und dem unternehmens-
eigenen Know-how. Der Inhalt hat Informationscharakter und daher keine Rechtsverbindlichkeit.  

W TOP-WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM GUNTRAMSDORF

Achten Sie auf das Symbol für prompte Bereitschaft zur Versandzustellung

Direkt an der B17, befindet sich das neue Schrack-Logistikzentrum. Die unübersehbare Außengestaltung des Gebäudes im
Schrack-Design, verweist bereits auf alle Produktsäulen, die im Inneren logistisch bewirtschaftet werden. Wir betrachten
Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und für Ihren Erfolg!

w Mehr als 12.000m² Lagerfläche im Innenlager, und ein Kabelfreilager von 2.500m²
w Über 15.000 Artikel für den Versand lagernd
w Professionelles Warenmanagement durch top-geschultes Personal 

W SCHRACK STORE – IHRE TOP-VERFÜGBARKEIT VOR ORT

Wir haben für Sie in allen unseren Geschäftsstellen einen SCHRACK STORE eingerichtet. Außerdem haben wir unser duales
System – lokale und zentrale Verfügbarkeit – weiter perfektioniert und bieten Ihnen: Versandzustellung oder Storeabholung.
Damit können Sie deutlich ihre Lagerhaltungskosten reduzieren.

w Regionale Verfügbarkeit von mehr als 3.000 Artikeln für Sofortabholung
w Top-kompetente Beratung
w Begehbarer Katalog

Achten Sie auf das Symbol für Storeabholung

W TOP WARENMANAGEMENT IM LOGISTIKZENTRUM ACHAU
 Ende 2018 ist das neue Schrack Technik Logistikzentrum in Betrieb gegangenen. Im niederösterreichischen Achau, in der  
 Schrack-Straße 1, sorgen rund 100 Beschäftigte für eine professionelle Warenbewirtschaftung um Kunden prompt und  
 zuverlässig mit Schrack Produkten zu beliefern. In der 19.000 Quadratmeter großen Halle werden mehr als 20.000 Produkte  
 gelagert, kommissioniert und transportsicher verpackt.
 Wir betrachten Verfügbarkeit als Faktor Nummer 1 für Ihre Wirtschaftlichkeit und Ihren Erfolg.

raktárról

Általános információk

- 	 A katalógusban a méretek mm-ben vannak megadva
- 	 Ha nincs más sorrend vagy érték megadva, a méretadatok SZÉ(LESSÉG)xMA(GASSÁG)xMÉ(LYSÉG) sorrendben követik egymást
- 	 A közölt méretrajzok tájékoztató jellegűek
- 	 A KE készülékegység 17,8 mm szélességet jelent
- 	 A termék képe tájékoztató jellegű, a termékcsoportra jellemző kép
- 	 A megadott vizsgálati jelölések szerint valamennyi készülék megfelel a mindenkori vonatkozó EU-irányelveknek és harmonizált  
	 szabványoknak. A terméken vagy a termék csomagolásán lévő CE-jelölés bizonyítja a termékek biztonságtechnikai szempontból  
	 való megfelelőségét.

Tévedés, nyomdai hiba a szövegben, képekben, illetve a termékpaletta, a műszaki adatok és a szállítási készség változtatásának joga 
fenntartva.� 

w KATALÓGUS ADATOK
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